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Insert the provided disc, run autorun, click Setup and follow the wizard instructions to set up a wireless connection. 
See the User’s Guide on the included CD for details on con�guring all features.  
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Legen Sie die beiliegende CD ein, führen Sie Autorun aus, klicken Sie auf Setup und folgen Sie den Anweisungen des 
Assistenten, um eine Drahtlosverbindung einzurichten.
Informationen zum Kon�gurieren aller Funktionen �nden Sie im Benutzerhandbuch auf der CD.   

Inserte el disco suministrado, ejecute autorun, haga clic en Setup (Instalar) y siga las instrucciones del asistente para con�gurar 
la conexión inalámbrica.
Consulte la Guía del usuario en el CD incluido para más detalles sobre la con�guración de todas las características.  

Insérez le disque fourni, exécutez l' autorun (exécution automatique), cliquez sur Setup (Installation) et suivez les instructions 
de l'assistant pour con�gurer votre connexion WiFi.
Consultez le guide de l'utilisateur sur le CD inclus pour en savoir plus sur la con�guration de toutes les fonctionnalités..  

Inserire il disco fornito, eseguire il �le autorun, fare clic su Setup (installazione) e attenersi alle istruzioni della procedura 
guidata per con�gurare una connessione wireless.
Vedere la Guida per l'utente sul CD incluso per i dettagli sulla con�gurazione di tutte le funzioni.   

Plaats de meegeleverde CD, start autorun, klik op Setup en volg de instructies van de wizard om een draadloze verbinding in te 
stellen.
Zie de Gebruikershandleiding op de bijgeleverde CD voor details over con�guratie van de verschillende functies.

Vložte dodaný disk, spusťte soubor, klikněte na Setup (Nastavení) a podle pokynů průvodce nastavte bezdrátové připojení.
Podrobnosti týkající se kon�gurace všech funkcí naleznete v Uživatelské příručce na přiloženém disku CD.   

Helyezze be a mellékelt lemezt, az automatikus indítás ablakban kattinson a Setup (telepítő) ikonra, és kövesse a varázsló 
utasításait a vezeték nélküli kapcsolat beállításához.
A funkciók beállításának részleteiért lásd a mellékelt CD-n lévő Kezelési útmutatót.   

Introduceţi discul furnizat, rulaţi executarea automată, faceţi clic pe Setup şi urmaţi instrucţiunile expertului pentru a seta 
conexiunea fără �r.
Consultaţi Ghidul utilizatorului de pe CD-ul furnizat pentru detalii privind con�gurarea tuturor caracteristicilor.  

Włóż dołączony dysk, włącz automatyczne uruchamianie, kliknij Setup i postępuj zgodnie z instrukcjami kreatora, by 
skon�gurować połączenie bezprzewodowe.
zczegółowe informacje o kon�guracji wszystkich funkcji znajdują się w Instrukcji obsługi na dołączonej płycie CD.   

Vstavite priloženo zgoščenko, zaženite samodejno predvajanje, kliknite Setup (Namestitev) in sledite čarovniku za namestitev, 
da vzpostavite brezžično povezavo.
Podrobnosti o nastavitvah vseh značilnosti poiščite v uporabniškem priročniku na prilože.     

Vložte dodaný disk, spustite súbor, kliknite na Setup( nastavenie) a podľa pokynov sprievodcu nastavte bezdrôtové pripojenie.
Szczegółowe informacje o kon�guracji wszystkich funkcji znajdują się w Instrukcji obsługi na dołączonej płycie CD.    

Поставете предоставения диск, стартирайте автоматично стартиране, щракнете върху Setup и следвайте инструкциите 
на помощника за създаване на безжична връзка.
Виж Ръководството за потребителя в CD от комплекта за подробности относно конфигурирането на всички възможности.  
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“INFORMAZIONI AGLI UTENTI”

Ai sensi dell’art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n.151”Attuazione delle Direttive 
2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell’uso di sostanze pericolose 
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il 
prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

La raccolta differenziata della presente apparecchiatura giunta a fine vita è organizzata e gestita dal 
produttore. L’utente che vorrà disfarsi della presente apparecchiatura dovrà quindi contattare il 
produttore e seguire il sistema che questo ha adottato per consentire la raccolta separata 
dell’apparecchiatura giunta a fine vita.

L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, 
al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile  contribuisce ad evitare possibili effetti 
negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui è composta 
l’apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte del detentore comporta l’applicazione delle sanzioni 
amministrative previste dalla normativa vigente.”

安全警告

為了您的安全，請先閱讀以下警告及指示:
•  請勿將此產品接近水、火焰或放置在高溫的環境。
•  避免設備接觸
    •  任何液體 - 切勿讓設備接觸水、雨水、高濕度、污水腐蝕性的液體或其他水份。
    •  灰塵及污物 - 切勿接觸灰塵、污物、沙土、食物或其他不合適的材料。
•  切勿重摔或撞擊設備，並勿使用不正確的電源變壓器。
若接上不正確的電源變壓器會有爆炸的風險。
•  請勿隨意更換產品內的電池。
    •  如果更換不正確之電池型式，會有爆炸的風險，請依製造商說明書處理使用過之電池。
    •  請將廢電池丟棄在適當的電器或電子設備回收處。
•  請勿將設備解體。
•  請勿阻礙設備的散熱孔，空氣對流不足將會造成設備損害。
•  請插在正確的電壓供給插座(如:北美/台灣電壓110V AC，歐洲是230V AC)。
•  假若電源變壓器或電源變壓器的纜線損壞，請從插座拔除，若您還繼續插電使用，會有觸電死亡的風
險。
•  請勿試圖修理電源變壓器或電源變壓器的纜線，若有毀損，請直接聯絡您購買的店家，購買一個新的
電源變壓器。
•  請勿將此設備安裝於室外，此設備僅適合放置於室內。
•  請勿隨一般垃圾丟棄。

注意 !

依據  低功率電波輻射性電機管理辦法
第十二條  經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均不得擅
自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。

第十四條  低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有
干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前項合法通信，指依電信
規定作業之無線電信。低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射
性電機設備之干擾。 

在 5.25-5.35 GHz頻帶內操作之無線資訊傳輸設備，限於室內使用。
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Declaration of Conformity 
Product information 

Product Name  : Dual-Band Wireless AC600 USB Adapter 
Model Number : NWD6505 
Produced by 

Company Name : ZyXEL Communications Corporation 

Company Add. : No. 2, Gongye E. 9th Rd., East Dist., Hsinchu City 300, Taiwan 

to which this declaration relates, is in conformity with the following standards or other 
normative documents: 

EMC: 
EN 301 489-1 V1.9.2  
EN 301 489-17 V2.2.1  
EN 300 328 V1.7.1    
EN 301 893 V1.6.1  
 
 
 

 

Safety : 
EN 60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 
2010+A12:2011  
 
 
RoHS  2 : EN 50581 
 
 

The  Product  herewith  complies with  requirements  of  the   following   Directive  : 
The Low Voltage Directive  2006/95/EC ,   The EMC Directive 2004/108/EC, 
The R& TTE Directive 1999/5/EC  , The RoHS Directive 2011/65/EU 
Out of  Scope of  the ErP IM Regulations EC No 1275/2008  Art.2,  
and carries the CE Marking accordingly. 
 
The TCF-File is located at: 
Local contact for regulatory topics only : 
 
 

Company Name : ZyXEL Communications Corporation 
Company Address : Hsinchu Office : No. 2, Gongye E. 9th Rd., East Dist., Hsinchu City 300,Taiwan 

                         : No. 6, Innovation Road II, Science-Park,Hsin-Chu,300,Taiwan 
TAIPEI Office   :11F., NO.223, SEC. 3, BEIXIN RD., XINDIAN DIST., NEW 

TAIPEI CITY 23143, TAIWAN (R.O.C.)  
 

Person is responsible for marking this declaration: 

 Raymond Huang   Assistant VP.                             
Quality & Customer Service Division 

 

 Name (Full Name)  Position/ Title  
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ภาษาไทย

將包裝內提供的光碟放入電腦，執行自動執行，按一下Setup (安裝)，並依照安裝精靈指示設定無線連線。
有關設定所有功能的詳細資訊，請參閱隨附光碟中的《使用手冊》。

繁體中文

Indsæt den medfølgende disk, kør autorun, klik på Setup (Installation) og følg guidens instruktioner for opsætning af en trådløs 
forbindelse.
Se brugervejledningen på den medfølgende CD for detaljer om kon�guration af funktionerne.   

Sett inn den medfølgende disken, velg automatisk kjøring, klikk på Setup (Oppsett) og følg veiviserens instruksjoner for å sette 
opp en trådløs tilkobling.
Se brugervejledningen på den medfølgende CD for detaljer om kon�guration af funktionerne.    

Sätt i den medföljande skivan, kör autokörning, klickar på Setup (Inställningar) och följ guideinstruktionerna för att ställa in en 
trådlös anslutning.
Se bruksanvisningen på den medföljande CD-skivan för information om kon�gurering av alla funktioner.    

Aseta levy tietokoneeseen, odota automaattista käynnistymistä, valitse Setup (Asennus) ja määritä langaton yhteys ohjatun 
toiminnon ohjeita noudattaen.
Katso toimituksen mukana tulleen CD:n käyttöoppaasta kaikkien toimintojen kon�gurointiin liittyvät tiedot.      

ใส่แผ่นที่ให้มา, ออโต้รัน, กด ตั้งค่า, และทำตามขั้นตอนที่แนะนำเพื่อติดตั้งการเชื่อมต่อสัญญาณไร้สาย

ดูคู่มือผู้ใช้บนซีดีที่มีให้สำหรับรายละเอียดในการกำหนดค่าคุณสมบัติทั้งหมด

EU Importer: ZyXEL Communications A/S∣Generatorvej 8D, 2730 Herlev∣http://www.zyxel.dk   
US Importer: ZyXEL Communications, Inc∣1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001∣http://www.us.zyxel.com


